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Szerkesztőse^ '•
Ki »issíomUat. Pokorágyi-utcza 

40-ik szám — Me intézendő :« 
lüf szelleiui részét érdeklő 

minden közlemény és levelezés

del V itelen levelet nem foga-
.

dnnk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

Az e lő fiz e té s  d íja :
Kirész évre . 
Fel évre 
V_r\odévre

8 korona.
1 korona.
2 korona.

V Á R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .
M E G J E L E N I K  H E T E N K I N T  E G Y S Z E R :  C S Ü T Ö R T Ö K Ö N

K ia d ó -h iv a ta l:
Ri mászómItat, Pokorágyi - n teza 
I szám a. a könyvnyomdában. 
— ide intézendók a kiadó hiva
talt illető előretizetés, hirdet
mény; nyilttér ős eirvéb fels/.o-•* ’  r  V

látások.

A h ird etés  d ija :
Kgy liáromliasálais netitsor tér

fogata . , 1 2  fillér.
B ély eg d iJ  minden beiktatás 

u t á n .....................60 fillér-

N y il t t é r :
Kgy sor 40 fillér.

Előfizetést elfogad  ;i „Oöinör-Kislmiit-' kia«lóliivatala, munkiilöiiben miii.len hazai postahivatal, az olöíi/..‘t.-s lcgezélszcrűljbcn posta-utalvány
HirdetéJt csak  a k iadóh ivatal vesz fel.utján eszközölhető.
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Szenti vány i Árpád beiktatása.
Miskolcz városa töl vő liö> it-én a tiszai ág.

a v-/

h. cv. egyházkerület elhunyt felügyelője IVelív 
Tamás utúrijául választott Szentiványi Árpád ma
gas méltóságába és nagvjeloiitöségü hivatalába 
igtatása alkalmából, moly folyó iió 10-ike dél
előttjén a miskolezi ág. Ii. cv. egyház teinplomá- 
Vxin tartott isteni tisztelet után kezdetét vett ke
rületi közgyűlésen ment végbe, lélekemelő ma-
gasztos ünnepélyességeknek volt szemtanúja.

E nap délután 5 óráján egész tábora a városi s 
vidéki fogatoknak vonult az úgynevezett „Luther-ház“, 
illetve ág. Ii. ev. lelkészt és püspöki lak előtti szabad 
térre, élükön gróf Szirmay Alfréd szirma-hessenyöi nagy
birtokos ötös diszíogatával, mely '«igátokon az egyház- 
kerületi elnökség (Dr. Szontagli Miki ós es Zelenka Pál 
püspök), ü lauf Pál főjegyző), Kadványi Díváit hegyaljai 
felügyelő, a kerületi képviselők s a rendező bizottságITT •
egy részével a tiszai pályaudvarim hajtatott az 5 óra 42 
perczkor érkező egyházkerületi uj felügyelő s a ti óra 20 
peívzkor érkező egyetemes egy házfelügyelő Prónay De- 
ssó báró, ár. Haitik püspök s a társaságukba jövő illus- 
tris vendégek fogadására és üdvözlésére. — A pályaud
var felé robogó diszfogatok impozáns sora a lobogódiszbe 
öltözött város föutezájáí már odmnenet nagy érdeklődő 
közönséggel töltötté meg, — visszajövet pedig az egész 
város apraját-nagyját talpra állította, úgy hogy valóság
gal hullámzott a főutezán Miskolez városának minden 
rendű, rangú és k*ru lakossága s az ezernyi ezerek aj
kairól felhangzott „éljenunek ékesen szóló bizonyságai 
voltak annak, hogy az érkezett magas rendégeket nem
csak mi hitfeleik fogadtuk lelkes örömmel, hanem a 
megye hatósága s a város nemesen gondolkozó elöljáró
sága s összes derék lakossága is felekezeti különbség 
nélkül — A szeretetteljes fogadás diadalmenetében lát
tuk nemcsak a beigtatandő mélyen tisztelt úri családjá
nak rokonait, édes testvérét Szeleezkv IVnesnét leállvá-

T A R C Z A.
Hit és szerelőm.

(Beszél v.)• -

I r t« :  S Z A T H M Á R Y  J Ó Z S E F .
II.

Máskor olyan csendes volt a liget. A tölgy leve
leinek suttogását, a dolgos méh csendes zümmögését nem 
zavarta semmi, csak az olykor megcsendülő madárdal, s 
a bokor árnyában búsuló gerle szomorú bugása. Nem járt 
itt élő lény, esak a dalos madarak, virágról virágra rep- 
desó bimes lepkék, s tisztáson játszadozó nyíllak.

Most egyszerre népes lett a liget. Füstölgő oltár 
kond eml*eresoport áll. Férfiak, nők vegyesen. Az arezo- 
kon az állitat fensege honol. Összekulcsolt kezeiket az 
egre emelve, imát lebegnek az ajkak. Hadúrnak áldoztak. 
Irtis fehér hosszú talárban, tején ék«*s virág koszorúval 
az utolsó imát mondja el. Körötte szép, leltéibe öltözött 
piros rózsa füzérrel feldíszített leánykák szolgálnak föl. 
ők szítják a tüzet, ők adják a táltos kezébe a leölt ál
lat feldarabolt részeit. A négyszögű oltár bal oldalán 
etieklö |*apok állanak, mellettük mások kürt s dobbal 
kezükben.

Félkörben veszi körül a nép az oltárt köztük van 
'  atta; i>, arezán a boldogság el nem titkolható jeleivel. 
Boldog, hogy [»teliének áldozhatott, imát röhöghetett. 
In* a boldogság sugárzó öröme mellett ott van az ar- 
ezán a bt'hső har<*z, a folytonos küzdelem eredménye, 
a halványság is. Önmagát legvőzni nehéz, szivét le- 
győzni meg nehezebb. Egy siró gyermek az, kit minél 
jobban csendesít, annál erősebben sir, követeli a meg
állított tárgyát. Lelkében Hadúr képe mellett ott vau az 
Etelkáé is. Mindkettő nagy hatalom már. Hit és szere
kül ! . . .  A vele született s éveivel folyvást erósbülő 
hit s a hirtelen támadott, «le már hitével egyenlő nagy- 
2y í. erőssé vált szerelem ! E két hatalom küzd egymás
sal szivében. Melyik lesz eróseWt? Melyik hatalmasabb! 
Ajka Intenek ad elsőséget, szive erős dobogása szerelme 
mellett bizonyít!

, már az ima Hadúrhoz, el az ég, föld,
tűz és viz szelleméhez, dobok pergése, kürtök rivalgása 
vegyül a nép utolsó kérő énekébe. Lejött Irtis az oltár 
lépcsőjéről s egy árnyas fa alatt ülő ékes ruhába öltö

val és fiaival, egyetlen leányát Szontagli Zoltánná úrnőt
t %> *

férjével és gyermekeivel, Szentiványi Márton, Károly és 
(i villa urakat kik a család ősi fészkéből Szenti vány btd 
jöttek, — hanem ott láttuk Podmaniczky Géza bárót 
Aszódról, Kadvánszky Géza és Béla bárókat, Borsodvár-

w

megye alispánját — s a mi bár egészen természetes —
de igen felemelő látványul szolgált, ott volt Gömürme-*
" vén k nagyszámú képviselete I iá mos László főispánunk
kal és Bornemisza László alispánunkkal az élén, id és 
iíj. Szontagli Pál Kubiuyi Géza, Kubinyi Andor képvi
selők. Kubinvi Aladár tör ényszéki elnök, Medveczky 
Sándor, Cseh István tszéki’ birákkal, Lukács Géza me
gyei főjegyző, Józsa Aida kir. tanfelügyelő, Hevessy 
Bertalan, Hevessy József, Marton János, dr. Markó Sán
dor, Máriássv László és Myriássy Gyula, Kuna Aurél,•z •

Szontagli Béla, Baziüdcsz Gusztáv, Stefancsok Karoly, a 
rimaszombati és rozsnyói, eperjesi, iglói, kézsmárki, nyír
egyházai íögymiiásiumok tanárai nagy számban, nem is™  m CT • /  » • '»

említve a kerületünkben egyházmegyék ez alkalomra ki
küldött képviselőit s az azokkal érdeklődésből jött vendé

M M

geket.
Az egyház temploma bejáratánál hatásos beszéddel

0

üdvözölte Szentiványi Árpád egyházkerületi felügyelőnket 
Had vány i István, a miskolez: ev. egyház felügyelője, ki
nek szavaira az üdvözölt annak hangsúlyozásával vála
szolt, hogy a fogadtatás e minden várakozást felülmúló
liagvszoriiscgo, b a r tud ja , no^v m-m a& u oZeilicíVciick,
hanem és kiválóan a beiktatáshoz szívesen megjelent 
magyarhoni ág. ev. egyetemes egvliázi felügyelőnek inéi -~  ̂  O  O W  C. « C  k

tóságos Prónay Dezső bárónak szól, de az iránta oly 
meghatóan nyilvánuló bizalmat, szeretetet és ragaszko
dást azzal kívánja viszonozni, hogy e helyen is ünnepé
lyesen kijelenti, miszerint mint eddig is tette, uj hivata
lában is minden erejét felekezete — egyháza — s a 
magyar haza javára, boldogitására fogja fordítani. — 
Báró Prónay Dezső egyetemes felügyelő magas szárúvá-J  i e Cv C •
lásii beszédben szívélyesen üdvözölvén a beiktatandót, 
köszönetét mond a meleg fogadtatásért, s ezzel az ünne
pély előrésze véget ért, — s ki-ki a rendelkezésre álló

zött ősz felé közeledett. A jós volt ez. A megölt feliér 
ló belső része előtte hever a földön s figyelmesen vizs
gálja azt. Az erek különféle futása s a részek épsége 
előtte a jelek, melyekből jós igéit összeállítja.

— Társam, szólt Irtis hozzá, kit Hadúr bölcs lé
lekkel, éles látással áldott meg, mit mondott a zsiger? 
Népünk jövője mily leszen ? Boldogság vagy bánat osz- 
tályrésze ?

w

A jós felemelkedett. Szemeit az égre irányozva, 
lassú mormolás után ily szókra nyitja föl ajkát:

Szeretve van kedvelt e nép Hadúr előtt,
Xagygyá, e föld biztos urává ő teszi.
Mig zöld levél virul e szép hegyonnokon,
Mig csak arany kalásztól hullámos a föld,O  V I

Mi g csak virág terein a selymes réteken,
Mig édes bor csepeg Szerencs vidékein :
Itt boldogulni fog mindig a nagy magyar,
Erős, hatalmas lesz több ezredéven át.
De néha néha majd az ég sötét leszen,Manó hatalmat nyer a hármas bérezeken,
Jónek nehéz napok, kemény vihar, csaták 
Foszlányra szakgatott zászlónkra gyász tolul.
„Árpád segíts!“ kiáltunk majd a sik mezők, 
.Hazánk oda!“ jajgatnak majd a béreztelek 
D« elveszni hazánk Hadúr nem engedi 
Es jöni fog kiért kiált az árva nép!
Ez lesz a jel: Nagyot dördül az ég, a föld,
Füstöt bocsát az ősz Kárpát hegyormain, 
l.lalbő Tiszánk majd zúg, s kicsap a gátokon 
Es támad új vitéz. Árpád nevébe jő!
Fénylő aczél villan! Kezébe kópia száll 
Szivébe tűz. dörgőn kiáltja: „Föl magyar!“ 
Ágaskodó lován repül a délezeg hős,
I tana ősi hun, s vitéz magyar sereg.
Es tart a harcz. A vér patakként csörgedez,
Piros leszeu a naptányéra, vér piros
Es fut Manó s kiált: „Ne bántsd az ős magyart!“
Az ég csatáz vele! Dicső Hadúr vele!
Es újra nagy leszen a nemzet, a magyar,
Zászlója föl lobog büszkén a hegytetőn,
Dal váltja löl a jajt, sarló a kardokat 
Es szép hazánk örökre béke földje lesz!
A nép örömrivalgása fogadta a jós szavait. Hadúr 

szeretető, a jövő boldogsága felvillanyozott minden szi-

fogaton — a bizottság által számára kijelölt — szállá
sára távozott.

Nyolcz órakor ismerkedési estélyre gyűltek össze a 
vendégek a „Korona“ szálló nagytermében, a hol kinek- 
kinek alkalma volt a közszeretetnek és tiszteletnek ör
vendő egyházi méltóságokkal kezet szoríthatni s őket 
személyesen üdvözölhetni.

Az ünnepély maga folyó hó 10-én a templomban 
tartott vasárnapi délelőtti isteni tisztelet után Terray 
Gyula güinöri tőesperes széles alapokra fektetett, nagy
hatású szószéki szent beszédje után, midőn is a gyűlés 
megalakult s a választó szavazatokat folyó évi május ha
vában felbontott bizottság jelentéséből kitűnt, hogy a 351 
szavazatból Szentiványi Árpád  ur 325 szavazattal lett a 
tiszamelléki ág. h. ev. egyházkerület felügyelőjévé meg
választva, minek alapján őt Dr. Szontagli Miklós helyet
tes kerületi felügyelő a kerület törvényesen megválasztott 
felügyelőjének jelentette ki s fölkérte az előirt eskü leté
telére. — Glauí Pál kerületi főjegyző előolvasása mellett, 
midőn a szent esküt, mely igen sokoldalú s igen fontos 
kötelességek teljesítésére vonatkozik, ünnepélyesen letette 
volna, elfoglalván helyét, Zelenka Pál püspök ót követ
kező beszéddel üdvözölte s igtatta hivatalába :

„Megtartott tehát egyházkerületünk közönségének 
osztatlanul, mondhatjuk páratlanul szépen nyilvánult bi
zalma azon a helyen, melyen mint az Istenben boldogult 
előd törvényes helyettese; szakadatlan egymásutánban 
végezted az utolsó evekben, önmagádnak sokszor meg
tagadásával, mindig azonban nemesen, a világi elnök 
teendőit.

Meghívott és megnyert tehát az egyházkerület kö
zönsége tiszteletének, mondhatjuk szeretettnek lélekemelő 
módon nyilvánulásal azon vezéri polezra, amelyen maga
sabb lát kőire, és mélyebb felfogással, szélesbb hatáskör
rel és nagyobb felelőséggel kell majd az í rsz .  egyháza 
békés rendjeiért és jobb sorsáért öuáldozattal közre
munkálnod.

Megbízott benned eddig is, vallásos reménynyel,
szövetkezett mélv bizalommal tekint most is reád, fo-* »

liászszerii legjobb kívánattal üdvözöl, áldottuak jelentik 
ki a vele kötött uj szövetséget, áldásért könyörög felet
ted és veled az Úrtól, a mi menyei sz. Atyánktól.

vet. Boldogan sietett mindenki kosarához, s lelkes dallal 
ajkaikon széledtek el a ligetben, hogy az áldozat sikerét 
vig áldomással ünnepeljék meg.

— Nem tartasz velünk Vatta? — kérdő Irtiz.
— Majd később Jolán jósolni log nekem. Meg

hallgatom.-
Szép barna lány vált ki a oszló sokaság közül. 

Fekete szemei élénk fényben égtek, arezán bús mélázás 
honolt. Megáll Vatta előtt s rá függesztvén szemeit, dal
lamos haugou szólt hozzá :

— I ram, nevem Jolán. Szülőm nem ismertem. 
Mint árva nőttem (el az ősz írt isiiéi én. Jövőnk, a sors 
Hadár kezébe van s ezt ő a jobb tenyérre irta föl; 
mutasd kezed !

Letérdelt Vatta előtt s felé nyújtott kezét vizsgálja. 
Hangja remegett:

Piros erek, hosszúk! . . . I ram, ez szerelem,
I ram szeretsz. A szived nem tied többé.
Jobban szeretsz, miként lehet szeretni lányt.
A harmat a levélt, párját a kis madár,
Szép csillag az eget, földünk a napsugár 
Úgy nem szeretheti, miként te szived öt.
Ajkad nagyot sóhajt. Szemed az árulód 
De kit imád lelked, jobban szeret téged ;
O ég, neved susogják ébren ajkai,
Téged ölel, karol álmába mindig ó,
Mint szomjas utazó a hűvös ér után,
Vágyik remegve ajka csókodért.
— Olt, mondd tovább! Mily szép! Tovább, tovább.
— Szavad parancs. Beszédem csak jelen Ura.

Jövőd borús képét most festik ajkaim 
Kicsinyke pont hüvelyk ujjod tövén : halál,
Élted rövid leszen, ha nem vigyázsz r e á !
Utad, melyen haladsz örvénybe visz uram 
Terved, mi nyomja szivedet, tudom.
— Ki volt az áruló? Kimondta ineg neked, mi 

csak még szívben él, csak terv? Az nincs tenyeremre 
írva. Mond ki az áruló nevét! Vérére szomjazom!

— Csak csendesen! No légy heves! Még áruló 
magyar nein volt s nem is leszen. Véletlen az, mi fül- 
fedé előttem azt, mi elrabolja éjjelek, el álmotok. Irtis, 
az ősz táltos nevelt föl engeniet, megáldja érte majd, 
oh áldja ineg Hadúr! Imádóin ót, csak éltéért remeg 
szivem ! És int . . .  az ősz veled veszélyes útra té r t ! . .  .



Legyen úgy! Szövetségkötésed közegv házaddal le
gyen a boldogulást ígérő legfőbb tényezőnek, a liitliii 
egyetértésnek törlietlen kapcsa s együtt a közösen mun
kált sikernek teljes biztosítéka.

Legyen úgy. Váltsd be a jogos reményeket férfia
sán. Válj be az életben s majd emlékben áldotta az Fr 
mérhetlen kegyelme által, mely sokféle ágazató életsor
sodban oly gazdagon nyilatkozik, fénylő múltad tiszta 
sugarainak fény lenyomatában mindeddig.

Felügyelővé lettél 11 egyházmegyébe csoportosított 
171 anyaegyház s ezekben 28:1 népiskola, azonfelül 2 
főiskola s 12 középiskola felett. Jogod és felelősséged az 
alkotmány élteimében nemcsak képviseltetésre és ellen
őrzésre, hamun közremunkáiásraés példaadásra is kiterjedt.

Legven ngv. Vezéreid legyenek : törhetlen hited,
* ml v. i

munkáshiiséged, családod történeti jelentősége, és szen
vedő eg uflázad boldoirtdása.

Törhetetlen Inted legyen mindig emeltyűd, erősítőd, 
vigasztaló«!, áldásos közreműködésére képesítő égi erő, le
gyen az hódító világosság korunk azon rideg sötétjében, 
mely szégyenli a Krisztus evangyeliumát s nem az ég 
javának keresésében és megbecsülésében, hanem a szen
télyek és az Fr népe negligálásában keresi egy gentry 
uobilitását. Mutasd meg, hogy fényes családodtól hozott 
ezen égi kincs nem romlott el a közélet változatos hul
lámaiban. hogy mint eddig: tudod szolgálni házad népé
vel az I rat. Szolgaid mindig az Fi hoz léi t, az Fiat 
kereső, Benne bízó, egyedül Tőle áldást váró, Ilii gver-

t » *- •

•illek módjára élő és szent bited által mindenkor és min
denhol az Fiat!

Munkás hűséged egyházanyád iránt legyen mele
gítő eró, hatásköröd összes rétegeire kisugárzó hóditó 
melegség, korunk azon hideg sötétjében, mely bálát lan 
•elbizakodottsággal hanyagolja el szent otthonát, közöny- 
nyél megy el azon szent mező mellett, melyen aranyka
lász rengett egykor egyház, s népe édes jutalmául, — 
s képes megfeledkezni azon alkotmányról, melynek bon
tása a fellegvár és kunyhó összeomlását eredményezi,

• w

mely kert és mező nélkül pusz'ul szívben, hitben, egy
házban, hazában a szellem és érzelemvilág erkölcsi képe.

Családod történeti jelentősége nyerjen Benned sze
rencsés folytatást e vezérből yen is, nemcsak azért, mert

• w

az egyházmentó és építő hatalmas tényezők, melyek pénzt, 
vagyont, életet áldoztak volt s egyház, haza szabadságá
ért százados baj vívással történeti alakokká magasodtak 
ki, íolvton fogynak, annyira, hogy a hi ni .íves kath. szó- 
nők sújtó hasonlata szerint, legbecsesbb részük már a 
földben van s a mi e növényből ma látszik, az már csak 
egy-cgy hulló virág és levél, hanem és főleg azért, hogy 
egyház és hazaszeretet dolgában magva ne szakadjon 
azon pálmafáknak, melyek árnyában biztos men- és nyug
helyét nyer az erőtlen egyház, s bármit mondjunk is, 
kegy elet es tekintettel néz e százados törzsekre, gyümöl
csösfa, cserje, viránv és sziklák növényzete mindenkor. 
Legyen a Te példaadásd is aranyfólia az egyháztörténet 
lapjainak, világitó torony viharos éjjeleken, delejtü szöve
vényes nyomtalan utakon, biztos útmutató az igaz bol
dogulás tájai közzé, régi kori hadvezér munkája, szent 
zászlóval egyik, fegyverrel másik kezével megy serege 
élén Isten szent nevében előre! Kz az előre: bátor, 
nemes, áldozatrakész vezér élén mentője «a szenvedő 
egyháznak.

Szenvedő egyházad boldogulása legyen nemes tö
rekvésed. ezért bajvívóm életkedved. Az autonómia véd- 
bástyái nemcsak kívülről erős, hanem már belülről is 
merész kézzel bontogattatnak. Az anyagi rendezetlenség, 
ez a vétkes elmaradás rontja a nélkülözhet len jó viszonyt 
egyház és népe és a tisztviselők között. A kor és az étet 
nagyobbodó szükségletei nehéz harezra keltek a fogyaté
kos régibb kötelezettség a«lta fedezettel s eredménye egy
házak sorvadása, lelkészek, tahitok anyagi és szellemi 
pusztulása. Elégedetlenség fogta el a lelkeket már ott is, 
hol az 1 r legtöbb ajándéka, a megelégedés volt bátori • 
tója az egyéni, családi és egyházi boldogulásnak. A fo
kozatos függés és felelősség, a lánezolatos összefüggés 
és rendszeretet déli-bábképekben mutatkozik már a kor- 
niányzás fokozatúra.

*

I

Az álma volt az áruló, beszelte el, mi tervetek! Oh, 
iszonyú! . . .  Kiirtni a kereszt hívők ! . .  . .V; tedd meg 
azt ! . . . Jervetek nem sikerül . . . életetek veszélybe jut! 
Kíméld meg öt. Hisz élte már rövid . . . Erőszak oltja
el. Beszeld le ót uram ! Én láttam álmomban kiontva 
véretek !

— Almod csak álom volt, valóvá nem leszen! 
Feltó szived beszél! A mit teszünk, azt férfiak teszik. 
Erős a kéz; bízzál kardunkban jó leány ! Már lombot 
hajt az ág, már teltre kész e szív! . . . S ha ugy lesz 
is . . . Hadúrért halni kéj ! . , .

Ne, oh ne tedd ! Még egyre kérlek én. Szerel
medet ne áldozd tel, ne szép jövőd. Tie*l lesz ö s te 
boldog o vele! A mennyi varázsoljátok majd a tőidre le. 
Mi szép lesz az ! . . . Mi boldogság mosolyg reád ! . . . 
Szép kis lakod menyország lesz a bérez alatt. Egy szép, 
mosolygó nő. kitárva karjai . . . Az ajka csókra kész. 
felé?!, leled kaczag ! . . . Vadászni voltál, láradt vagy, a 
csókja var. Billenni sem kell most, erős vagy újra már. 
\ adhurezha mégy; egy csók édes talizmánod. A kard, a 
kopja elkerül: szeretve vagy ! . . . Szép homlokod a gond 
ekéje szántja löl ; egy csők . . .  a gond repül . . . baráz
da nincs többé . . .

tovább! Olv szép! Beszélj! Tovább, tovább!
Aztán egy gyermek, szép göndör kicsiny fiit .. 

(iyügyögve tartja majd apró kezét feléit . . . „Apám, 
apám!“ mondják cseresznye ajkai . . . Most már öledbe 
van, czirogat, édesget ; bajszod, szakáiod játékszer . . . 
Nagyot kaczag. ha megrángat ja s mondod: „Fáj, ne 
bántsd, liaiu !“ Megcsókol, rád borul . . .

— Tovább, szivemnek jól esik. Tovább!
t Szép ugy e, szép? . . .  S mindezt eldobni van 

erőd t Mint pára oszlik el e szép jövő, ha nem hajolsz, 
ha nem teszed meg azt, ha megveted szavam! . .  . Egy 
szép mennyország igy, halál jövőd amúgy. Ha nem kí
méled meg a galambősz fejet, kíméld e szép jövőt, ne 
áldozd fel szerelmedet!

— Ne mond tovább! Minden szavad talál, csábí
tón jő fülembe. Feleség------gyermek . . .  de hát Had
úr ? . . . Csak egy lehet enyém ! Vagy ó, vagy a hitem? 
Melyik legyen, melyik? . . . Repedj ketté szivem! . . . 
kialt \a t ta  s gyors léptekkel tűnt el a fák között.

(Folyt, köv.)

Helyi érdek előnyt követel a közérdek felett, önzés 
hadat üzen a közjónak, szabadosság elleni mond a rend
nek, szeszély ellenszegül a törvénynek. Rontás, bontás, 
felfordulás aggasztó tünetei durva mázzal vonják be azt 
a szent képet, melyet bírunk az ev. egyházban tündöklőit 
rendről, egyetértésről, szeretetteljes közreműködésről és 
példás áldozatkészségről, ezen evangyéliombeli ősi erőről, 
mely mind ott, hol alkotás történt, fejlődés következett, 
élet támadt, annvira, ho«*r még a száraz csontok is í*d-* C* J “ . „
elevenedtek, kevésből is sok Jett, kicsiből is nagy nőtt 
f«*l, meghozta a né*vielen hősök százait, ezi'eit. oltároknál, 
iskolákban, az Fr sz. országának megvédésére és lenn- 
tartására.

Légy bátor, munkás, önfeláldozó, önmagádat meg
tagadó lelkes vezér. A reád bízottnak ereje legyen erőd, 
küzdelme hajmásod Xem paranesoláshun, hanem türel
mes elbánásban, nem rendelkezésben, hanem vezetésben, 
nem csupán beszed, hanem hóditó cselekedetekben való 
hatásban, nem egyszer másszor, hanem a folytonos ti- 
gyelés, utánjárás, segítés, és vezetés nehéz «le áldásos 
munkájában keresd életfeladatodat

Lásd mily sok az, mit mi kivárniuk, váruk, kérünk
téled.

Tesszük ezt, mert szeretünk téged, szeretjük egy
házunkat.

Tesszük ezt, mert bízunk benned, bízunk egyhá
zunk őserejében.

Tesszük ezt, mert tudjuk, hogy ez a bensőség, 
közvetlenség, szívélyes közelség jelleged egyházunk 
ismérve.

Tesszük ezt. mert hisszük, hogy legjobb utón va
gyunk e kivánatunkkal, legjobb utón van egyházunk, ha 
ily módon fog mélységben és magasban hatása tündö
kölni.

Tesszük ezt, mert Ígérhetjük Neked az egyházke
rület s az egyházmegye tisztviselői és képviselői ünne
pélyesen. hogy a veled most kötött uj szövetségben nem 
sziiniink Isten áldásának buzgó fohászával s kitartó mun
kássággal oda halni, hogy a ki mint áldott jösz most 
küldve az I rí ól, áldástterjesztőleg légy áldott egyházunk
ban az Fr által.

Tesszük ezt. imádságon ajakkal, ezen szentélyük
ben. melyből nagynevű elődöd Zsedényi és nagy elődöm 
Máday nyertek vezér útjukra szép, de nehéz ülőkben ki- 
bocsáttatást s a honnan a te igénytelen, téged régi ba
rátság melegségével fogadó elnök- és bajtársad 8 év előtt 
szintén kibocsáttatott, teszem e2t imént ezen ünneplő 
közönseggel együtt szívből üdvözölve téged egy sóhajjal 
s egy óhajjal :

Legyen ugy! Áldja meg az F r  most a te, ily mó
dón történt bejöveteledet és majdan kimeneteledet a mi 
f runk a Jézus Krisztus által, kinek az Atyával és a sz. 
lélekkel egyetemben legyen dicsőség és bizodalom örök
kön örökké. — Amen.“

A beigtatott pedig ezek után következő beszédet 
intézte a kerületi közgyűléshez.

„Mélyen tisztelt egyházkerületi közgyűlés!
Azon személyemet kitüntető bizalom, melylyel Eu- 

geniet a 1 isza kerület elére kerületi hdiigvelóvé megvá
lasztottak, valamint azon meleg hangú üdvözlés, nedv
ben részes illettem, arra indít, hogy szivemből eredő hálás 
köszünetemnek adjak kifejezést.

Megvallom, azon nagy tehetségű és múltú férfiak
után, kik a tiszai kerület felügyelőiként szerepeltek és
működtek, én nagyon is érzem fogyatékos gyenge tehet
ségemet. " n

He, mert tudom, hogy egyházi ügyeink intézésénél 
legyen az az erő bármilyen gyenge, ott kell érvényesí
tem, a hol azt a közbizalom igénybe kívánja venni és a 
hol azt egyházunk érdeke parancsolja.

Azt tartom, hogy különítsen jelenleg, a midőn égé z 
Ktnópában bizonyos társadalmi átalakulást akarnak keresztül 
erőszakolni, midőn tudjuk vagy érezzük, hogy társadalmi, 
politikai, felekezeti fellorgatás eszméi foglalkoztatják so
kaknál a sziveket és elméket, kell, hogy minden protes
táns, minden magyar ember bocsássa rendelkezésre egész 
erejét, tevékenységét, ha azt bármilyen csekély tehetség
gel érvényesítheti is. c

Az pétiig bizonyos, hogy jelenleg egész halmaza a 
inegáldatlan kérdéseknek nyomul élőnkbe.

Olomsiilykent nehezedik ránk a szoeziafizmus rém
képe, mely felakar forgatni mindent, közrendet, törvényt, 
jogot, vagyont, azt mondván, se haza, se törvény, se tu
lajdon, se vallás.

Es ezen felforgató eszmék ellen, hogy ugy mond- 
jani járvány edlen, gyógyszert még h f  nem találtak, 
m»*rt híjába, erővel, fegyverrel, szuronynyal azt ogv bi
zonyos időig elfojtani lehet, de gyógyítani az embereket, 
a fanatizált, felizgatott kedélyeket lecsillapítani, a járvány
tól megtisztítani, kigyógyitani nem lehet.

Az ellen csak egy mód van, vissza k<dl vezetni az 
embereket az Istenben való bithez, a valóssághoz, ez a
gyógyír még talán használ, ha alkalmat és módot talá
lunk annak beadásához.

A másik, mely ezzel karöltve jár, sőt mondhatom 
ikertestvérek, a íelekczetnélküliség; szintén olyan vesze
delmes jelenség, és ezt, sajnos, már a törvények megen
gedik. Imi elhiszem, hogy a l)0*es evekben történteknek 
ez csak a logical következménye.

He én a magam részéről ugy felekezetűnkre, mint 
edes magyar hazánkra nézve veszedelmesnek tartom.

De más javító szert, más gyógymódot ezen beteg
ség ellen sem tudok, mint visszavezetni az eltévelyelet
teket a vallásossághoz, a valláserkölcs terjesztéséhez.

És inog rúg vünk győződve, liogv u Tiszukeriilet 
ugy világi mint egyházi hívei megfogják lenni a magok 
kötelességet, elei. a Cltspök orral he fogják bizonyítani

mindannyian a közegyház vagyunk ős ha
síkéiul ezen kel betegség ellen, ezen egycdilli gyó»virt
hasznosítani, édes magyar hazánknak és felekezetlink'nek 
legnagyobb szolgálatot teszünk.
, y (*g.V hai matlik veszedelmes ellenségünk 
es sajnos, ezzel leginkább minket, lutheránusokat vádol
nak, sót vádoljuk magunk magunkat is, az úgynevezett 
pánszláv izmus

Én ugyan ismerem, találkoztam vele mindenféle 
alakban, de a magain részéről olyan veszedelmesnek mint 
hirdetik, nem tartom.

Nagyobbra fújjuk fel megvallom, talán magunk is 
eppeu azért, mert másokat vádolnak, a mi híveink között

I
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is vannak, kik a bajnak nagyobb súlyt tulajdonítanak- 
mint a milyet megérdemel. *

De nem fejtegetem, ismerik azon izgatok tenden- 
cziáját, a kik a mi jámbor, munkás tótjainkat egész a 
fanatizmusig leiizgatják. Az ellen azt hiszem, a legjobb 
szer: szépen, testvériesen lelv.lágositani őket. meggyőzni 
azon út. mód, helytelen voltáról. — azokat az izgatókat 
pedig, akik a népet ámitgaljak izgatásaik által fanatizál
ják, a kik# nemcsak szégyent hoznak felekezetűnkre, de 
azon léiül édes magvar hazánk ellen annak integritásar •

ellen lazítanak, ha testvéri felvilágositás, szép szó nem 
hasz..ál, a lönénv szigorával való eljárást tartom az 
egyedüli őzéi rávezetnünk, hiszen a mi z.-i»>at) törvénveink 
áltálján ebb.m a tekintetben a legszigorúbbak, mert az 
ilyen namzetiségi aspirációkat egyenesen cánoni Tőség
nek minősítik, ha tehát szükség van ivá és ha már más 
szelíd intézkedés nem használ, büntessük őket úgy, hogy 
ártulmatl.iiiuá legyenek, tiltsuk el minden kezelői tiszl 
viselésétől, degretáljuk őket oda, hova eljárások minősíti.

Megérdemlik annál inkább, mert az autonómia kö
penyébe burkolva csinálják orvval űzött támadásaikat, az 
pedig nem arra való, bogy édes hazánk ellen izgassanak.

Ezek azon elvek, melyeknek kifejezési adui köte
lességemnek tartót lám.

Mielőtt azonban szavaimat zárnám, a részletekbe 
nem bocsájtkozva, köt«*lesső*gemuek tartom kijelenteni, 
hogy {«‘lekezelünk értlekét csak ugy szolgálhatjuk sike
resen, ha meglesz közöttünk a t«.-lj«*s ös-zhang, ha az 
együttműködés mezején egyöntetű eljárással műkö«l-
iietünk.#

E ii megvagyok győződve, hogy ez meg lesz a 
magam részéről kijelentem, hogy igyekezni fogo-k elnök- 
társammal a püspök űr ő méltóságával egyöntetűieg el
járni nem hogy az egyik a maga nézetét, meggyőződé
iért a másiknak alárendelve, mintegy Izabbá sülvedve át-

«. » •

dozza fel ;í mHM meggyőző«lését, liai&m a politikát az 
egyházi ügyek köréből teljesen kizárva, «le mindkét irány
ban igyekezzünk érveink mégha Ugatásával és elmondá
sával egymást meggyőzni és a jobbnak elfogadása mel
lett intézkedni.

Meg vagyok győződve, hogy az teljesen sikerülni 
log. ismerem a tiszai kerület tisztviselőit, jegyzőit. esj«e- 
rességeink úgy világi, mint egyházi elnökeit, sőt azt 
mondhatom, összes híveinket, íriszen nem vagyok uj em
ber, hosszú éveken keresztül kiismerhettük egymást és 
hízelkedem magamnak azzal, hogy ép|H*n annak köszön
hetem azon megtiszteltetést, melyben majdnem egyhangú 
megválasztatáséin áltál részesítettek, tudom, hogy az el
nöki .-zokben sok tapintat, bölcsesség Ő‘S nagy türelemre 
van sziik> g, de ép|*en ezen ismeretségünknél fogva meg
vagyok győződve, hogy úgy a j.*gyzökar, valamint a tisz
tikar, esperessegi elnök urak, szóval kerületünk összes 
hívei nem lógjak tőlem becses támogatásukat megvonni, 
melyet a midőn kérek, hálás köszönetéi mondok a meg
tisztelő bizalomért azon egyházaknak, melyek megvá- 
lasztásom érdekében bizalmukkal megajándékoztak 
hálás köszönetét mondok megtisztelő megjelenésükéit 
első sorban egyetemes felügyelő úr ő méltóságának, a 
M kerület felügyelőjének és püspök uraknak, bálás kö
szönetét momlik az itt megjelent minket megtisztelő ven
degeinknek, minden rend és rangunknak, valtáskrilömbség 
és lőkepen kerületünkhöz tartozó megjelent híveinknek, 
kérem szives támogatásukat s magamat tapasztalt jóin
dulatukba zártan elfogadom a felügyelői széket.“'

A szűnni nem akaró lelkes „éljenekkel“ fogadott 
beszéd után Prónay Dezső báró a magyarhoni egyetemes 
egyház, l>r. Haitik püspök pedig maga és püspöktársai 
nevében üdvözölte a berktatottat, kr köszönetének újabb nyil
vánítása után a kerületi gyűlés folytatását a következő nap 
reggeli 8 órájára tűzte ki, s kíséretével a püspöki lak ki ro
lniit, hol Borsod- és Gömörvármegye, Miskolci város, a 
Miskoh-z városi hiifelekezetek, a királyi törvényszék, s-a 
kerületet alkotó tizenegy egyházmegye nagyszámban meg
jelent képviselőinek, valamint a főgymmtsiumok tanári 
karának, úgyszintén a rozsnjói felső leányiskola lautes- 
tűidének tisztelgését fogadta, s ugyanott vette át a sür
gönyöket, melyeket hozzá képviselőtársai s jobarátai a 
haza minden tájékáról intéztek.

A „Korona“ vendéglő emeleti nagytermében -íöO 
teríték várta az ünnepelt által meghívott vendégeket, 
kiknek határt nem ismerő lelkesedésétől az első öt tósz- 
tot kivéve, a többit, mely áradatként szünet nélkül hang
zott, a morajló s az éljenek viharát magáira zárni aLig
képes nag}teremben, csak töredékesen lehetett kivenni.

*

Szentiványi Árpád apostoli királyunkért s csa
ládjáért. Zetenka püspök Szentivár/yi Árpádért, («lauf fő
jegyző Prónay Dezső báróért. Mb Szontagh Pál Dr. Hai
tikért, báró Prónay Dezső Szeutivánvi és Pelenkáért,

J l f  i enka püspökért, Terray Gyula a Sient-
iványi-esalád tagjaiért, Báró Podimmiczkv Géza B>a-

»

schovszky prépost plébánosért, Bal tik püspök báró Kad- 
vánszky Géza egyetemes gvámintézeti világi elnökért, 
Melczer Gyula borsodi volt alispán Szentiványi Árpidért, 
lllaschovszky prépost plébános a honi felekezetek közti 
békeért s Zeleuka püspökért, Turóczy Pál esperes a re
formátus testvérekért, s külön a miskolci izraelita hit
község elöljáróságáért, Materny es|**res Borsodioegye kö
zönségéért s Tarnay alispánért, Zelcnka Lajos dr. Miskolc» 
városáért, Tarnay alispán llámos László föispin és Bor
nemisza László alispánért. Nemes Károly gömöri Szontagli 
Pálért, llámos László főispán br. Podmaidezky Gézáért, 
Kubinvi Géza Bornemisza Lászlóéit és kidőli dir. Szoi>- 
tagh Miklósért üritetto poharát. — Kárba veszett tószt 
ezeken kiviil volt még egy légió, csak az ajkak mozgá
sát s a bátor, úgyszólván vakmerőén vitéz vállalkozók 
élénk taglejtését lehetett látni, tie hangjuk el nem jut
hatott füleinkhez ! — Oly magas hullámokat vert a lel
kesedés, hogy meg a liptói es árvái esperességek papjai 
is mindnyájan kivették részüket a fosztok bűvös gyönyö
reiből, s nyíltan kifejezték, bogy bár okknpálva és aka
ratuk ellenére lettek annektálva a tiszai egvliázkerfiletbe, 
de Iut\a és tapasztalva a jóságot s testvéri érzelmet,



n)t.lv őket itt környezi, — már most egészen jól és ott
honosan érzik magukat, — s azon lesznek, hogy a bi
za lom ra  és testvéri szeretet re érdemesekké is váljanak.

A tulajdonképeni kerületi gyűlés 75. pontban jel
zett tárgysorozatával csak tegnap (héttőn) vette kezdetét, 
s ennek elején Szadivá nyi Árpád ezer frt adományt 
a já n lo tt fel az egyházkerületnek szabad rendelkezésre. 
\ gyűlésen reggeli 8 órától d. u. 2 óráig és ismét d. 

u. 4 órától 8 ig 12. pontot tárgyaltak le. Hogy miért 
olvan keveset? Oka a tárgyak életbevágó fontossága, a

O'

naev érdeklődés, s a protestáns öntudatból kifolyó autó- 
nomikus szólásszabadság. K jogukkal éltek is képviselőink, 
s éljenek is mindenkoron úgy „ne quid detriment! res-
»iibliea capiat.“

Hírek és vegyesek.
A m egyei közm űvelődési eg y le t csütörtö

kön d ii 3 órakor a megyeházán lartpi közgyűlését.
Új várm egyei főorvos. Ilamos László, várme-

ofvénk toi>páuja múlt szerdán nevezte ki (iümürvármegye 
ni ti>zti főorvosává: Dr Jleskő Miklós dohsiuui orvost, 
ki állását augusztus 1-én foglalja el, s a hivatalos esküt 
a most összehívott megyebizottsági közgyűlésen teszi le 
Az uj megyei főorvos fiatal ember: 32 eves. s oklevelet 
Budapest«*»» 1800 ben nyerte. Dobsinán nehény év óta 
működik, s a város közönsége hamar megszerette a tö
rekvő. k o m o ly  fiatal orvost, ki a társadalmi életben is 
nagv szerepet játszott. Mi örömmel üdvözöljük uj állásá
ban. s vármegyénk egészségügye érdekében kifejtendő 
munkásságához sok erélvt es kitartást kívánunk !

Elism erés A vármegyei közigazgatási bizottság 
hétfőn tartóit ülésén elnöklő főispán bejelentette, hogy 
dr. Mesko Miklóst kinevezte a vármegye főorvosává Ez
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alkalommal szép beszéd keretében a közigazgatási bizott
ság halas elismerését és köszönetét tolmácsolta 1 h \ lei- 
eherer Tamás közkórházi igazgató-főorvos odaadó, lelki- 
ismeretes és szikképzett munkásságáért, melyet csaknem 
má'tél éven át mint váruiegvei helyettes főorvos dijta-
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latiul kifejtett. O a kórházi igazgatói állást nem akarta 
É’«*l cseré Ini a megyei tiszti főorvosi állással, hanem he-
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Ivettes főorvosként páratlan ügybuzgósággal szolgálta a 
megye egészségügyét, s méltán megérdemelte a főispán 
elismerését, melvhez a közigazgatási bizottság ogvérlel-• ' 1 I  V  V 1 '  *

müleg hozzájárult olvkép, hogy a bizottság jól kiérde
melt köszöneté és elismerése jegyzőkönyv i kivonaton kü- 
löltessék Dr. Lövhercr kórházi igazgató lóorvossal.

V árm egyei közgyűlés. TörvénvhaUWigunk 
rendes nyári közgyűlését ma csütörtökön és holnap pén
teken tartja. A közgyűlésről lapunk jövő számában fogunk 
referálni, most csupán jelezzük, hogy annak egyik leg
érdekesebb tárgyát képezi .lolsva városának jövő sorsa. 
Ez ügyben, hogy t. i . : Jolsva város mardjon-e vagy át
alakuljon nagyközséggé ? a legutóbbi közgyűlés bizottságot 
küldött k i : Bornemisza alispán, .Marton János, Molnár 
József, jegyző: Lukács (íéza.s e bizottság alaposan tárgyal
ta a kérdést, átvizsgálta az ügyiratokat, számadásokat sb s 
a megyegvülés elé terjesztett jelentésben azt véleményezi, 
fiogv a Jolsva város nagyközséggé alakulása egyáltalán 
nem indokolt. Biztosra vehető, hogy a közgyűlés is ma- 
gáévá teszi e véleményt, s nem járul hozzá a város 
hátrafelé haladásához. Érdekes tárgva még a gyűlésnek 
Győr és Háromszék megyék átirata a tisztviselők fizeté
seitek rendezése tárgyában. Erre nézve vármegyénk —» •» p  •

mint halijuk — önálló föl terjeszt ést intéz oly irányban, 
hogv rangfokozat létesítését; a fizetések legalább 4Ó0/„ al 
javítását s azt kéri, liogv a megyei tisztviselők ugv ősz-
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tályoztassanak, mint a törvényszéki tisztviselők.
Fehér-K ereszt közgyűlése. A Fehér-Kereszt 

egyesület í hó 11-én tartotta közgyűlését, melveti a tagok
- - • C7 •  ’  • “

nagy számban jelentek meg: Ott voltak a fényes gyűlésen: 
Borneur.sza Lászbuié elnoknö, 11 ét mos ..ászló elnök, Bor
nemisza László, Fiilöp Benjáminná, Kern Adolfné alel- 
nöknö. Nagy Feivnczné alelnöknő, özv. dr. Marikovszky 
Istváiiné. özv. l'sider Antilné, Vozáry Gvörgyné. Steeli 
Kálmánué, Dr. Lichtschein Adolfné, Kthey Aranka 
Lokcsánys/.ky Endréné, Hetijei Kálmánná, Kuhinvi Ber- 
talanné, Marikovszkv Emma, Madarassy (ivuláné, Dr. 
* ’ziner Miksádé. Frank Adolfné, Baksav István, Dr. Lö- 
<• herei* Tamás igazgató, Komáiomy István jegyző, Dr. 
Szel ess odön titkár és má>ok nagy számban. Bornemissza 
Lászlóné elnöklet ragyogó szép beszédben nyitotta meg 
a gyűlést, vázolva a fontos czélok nagy érdekeit. — 
I tana Hámon László elnök j deutelte be, hogy a gver- 
inekmetiliáz felállítása biztosítva van, csak a kitartó lelkes 
ljuzgatoin kell. Késztetés é.> kitűnő programmot adott elő 
a részletek pontos kidolgozására nézve. Majd Dr. Szétess 
Oditn titkár adta elő a reszlei.es beszámolót egy bosszú 
év sok jelentős munkájáról, a mely biztosítja, liogv a 
gyermek men ház ez év október lé re  fel lesz állítva. A 
gyei met men ház felállításáéi is hatál oztatott. Komáromi/ 
I>tván jegyző bejelenti, hogy már eddig 50 gyűjtő iv 
küldetett szel és százakra megy a felajánlott segély 
pénzben és természeti segélyben. Elnöknó elismeréssel 
adózik a gyűjtőknek, kivált Vozáry Gvörgyné, Kern 
Adolfné, Nagy Fereiiezné és dr. Lichtschein Adolfné érde
meinek. I | választmányi tagoknak megválasztattak : Eper- 
je*ssy József né, Nagy Ferenc/, és Bodor Anniimé

M egtagado tt állam segély . A helybeli róni. 
katli. iskolaszék a tanítók kői pótlékának kiutaiványozását 
kérelmezte* s egyidejűleg egy uj tanítói állás lendszere- 
siiev,* czéljábid a kormánytól 400 frt államsegélvt kért. 
A koimánv a korpótlék kiutaiványozását engedélyezte, 
azonban a 4lX) frt államsegélvt nem adta meg. Erre kü- 
lömiien mmn lesz szükség, ha sikerül az iskolák államo
sítását és a róni. katb. iskola beolvasztását keresztülvinni, 
amit remélünk is.
. . ( Házasság. Nagy-Róczéról Írják lapunknak: „F

?■! «  wn’k hűséget városunkban Heti Gyula 
J lil ia ltK  Margitnak, IMoszkoi Mihalik Dezső herezegi
főügyész bajos leányának a legszűkebb családi körben.
A polgan kötés a városházán ment végbe, hol Stefuncsok
Karoly polgármester végezte a hivatalos teendőket, majd
az ,ig ev. templomban a vallásos szertartást (irdalt

enrik nviiegv házai ág. ev. lelkész remek, szív hoz szóló
Ji-sZeddel nyitotta meg. s kérte a kedves párra az isteni
áldást. Az uj pár ebéd után azonnal elutazott a Gurum

ra, állandó tartózkodási helyére. Városunk kicsinye és 
nagyja állandó boldogságot kíván az uj párnak !u A jó 
kívánságokhoz mi is hozzájárulunk !

E ljegyzés. A lapunkhoz beküldött jelentésből ér
tesülünk. hogy nlsó-draskóczi Motvay Béla m. kit*, hon
védhuszár főhadnagy eljegyezte gömör-szkárosi es hamvai 
Hamvai/ Malhildot. Állandó boldogság kisérje a jegyes 
pár t!

Az önálló vám terü le t érdekében a Kereskedel
mi m. kir. miniszter egv ankéttel hív össze, melyre meg
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van híva a Gömörmegyei Gazdasági Egvlet is. A mis-
l %1 ' * V •*

kolezi kereskedelmi és iparkamara, s varmegyénkből 
Andi ássy Géza gróf is részi vesz a tárgyaláson.

H alálozás. Borsos Fal városunk egyik polgára 
— a kiterjedt Borsos-család egyik tisztes tagja f. hó 
D-ikén 87 éves korában elhunyt. Temetése f. hó I l  ikén 
nagy részvét mellett ment végbe.

A helybeli v ad ász tá rsa ság
f. hó 18 ikán tartja, s )ekkor lógnak inegállapitlatni a
vadászat idei gvakorlásának módozatai.
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H onvédek városunkban . Múlt szombaton nagy 
élénkséget idézett elő városunk utczáin a jolsvai honvé
dek egy csapatának átvonulása, s trombita harsogása és 
dobpergése kicsalta a kiváncsiakat az ulczára, hogy a rég 
tu'iu látott uniformisban gyönyörködjenek és egyet-egvet 
sóhajtsanak: „llát a mi katonáink vajion mikor érkez
nek ?“ A jolsvai honvédek inásiiap tovább mentek.

S zab ad ság  ünnepe G öm ör-Sim oniban
18‘.l8 a félszázados évforduló alkalmára irta és elmondta
Bottá György ev. ref. lelkész. Kiadja Fát/ István a li- 
maszécsi kei illet országgyűlési képviselője. E czim alatt 
egy DJ lapra terjedő füzetet vettünk, mely a jeles papnak 
és a szónoknak alknlmi hazafias szép imáját. Eszter köny
vének IX része 2<> 21 — 28 verseire alapított s az 1848.
előtti és utáni idők közt párhuzamot vonó szent beszé
dét — ismerteti. A munka méltó a figyelmes elolvasásia, 
s megérdemli, liogv szelesebb körben közkézén forogjon.

C zipészek m ula tsága . A helybeli czipész ifjú
ság a Tompa-szobor javára t. Iio 17 iken a Szechenyi- 
kerfheii nyári mulatságot rendez 40 krajezáros belépti dij 
mellett.

H alálo3végü verekedés. Tumásfalván f hó
8 ikán tragikus vé*gü czivódás és verekedés történt Deák 
András számadó és Korán/ István 21 éves bojtár közfitt 
már kora reggel nézet különbözés támadt, s annyira”  r - T v

összevesztek, hogy a fiatal Koreny neki ment a .‘>8 éves 
Deáknak, ki a támadásra felkapta fütykösét és úgy fejbe 
ütötte Korenv t, hogy ez összerogyott. Később magához 
tért. s egy zugban meghúzódott, s ott feküdt másnap 
délig anélkül, hogy valaki rá is nézett volna. Ekkor meg
találtak a vértócsában fekvő legényt s orvost hívtak, ki 
ni n Ijárt heszállittatta a kórházba a szerencsétlenül járt 
legén\t. A felvételkor már haldokló beteg reggelre ki- 
szenvedett. A törvényszéki bonezolás — inelv í. Iió 11-én
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ment végbe — megállapította, hogy a legény halanték- 
csoutja el ölt. s ez roncsolta az agyat, agyvérzés állott 
elő. A csendöiség Deákot elfogta.

Tűz. Folyó hó 11-én deltáiban a Kis pást-téren a 
Smegner csűrje kigyuladt, do se«*i*en«*sére gyorsan eloltot
ták, s az ott felhalmozott takarmányból nagyon kevésv  rr  m

égett el. — Egy félóra múlva újabb tűzi lárma csőditette 
a népet a vásártérre, hol a város tulajdonát képező nagy 
szénakazal gyuladt meg. A tűzoltóság kivonult, s miután 
az égó kazalt megmenteni inár nem lehetett, a közelben 
elhelyezett négy kazal szénát igyekeztek megóvni, s ez 
sikerült is. A leégett széna biztosítva volt.

K ereskedő if ja k  m u la tsága . Szép s minden
izében pompásan sikerült nyári mulatságot rendezett f. 
hó 10-ikén a helybeli kereskedő iIjak egyesülete. A de
rék ifjúság gondoskodott arról. Imgy a közönségnek olyan 
élvezetet nyújtson, mire nem mindennap nyílik alkalom 
s meglehetős nagv áldozat árán elhozatta az egri katona 
zenekart, mely délután 4 óra tájban az egvlet elnöke Dr. 
Szeless Ödön bájos nejének kedveskedett egy nótával, s 
aztán a rendezőséggel együtt kivonult a Széchényi kertbe, 
hol csakhamar gyülekezett a közönség. Hat óráig a ka
tonazenekar hangversenye mulattatta a szépszámú hall
gatóságot, mely minden darab után lelkesen tapsolt és 
nem győzött betelni a zenekar szép játékával Este felé 
aztán megindult a táiicz, felváltva játszott a katona- és 
czigánvzenekar, s a fiatalság ugyancsak neki bu/dult a 
táncznak, mely éjféli egy óra tájban ért véget. A mulat
ság szépen sikerült, s a derék rendezőséget, mely a siker 
érdekében sokat fáradozott, méltán megilleti a dicséret, 
í gy halljuk, hogy a mulatság az egylet czéliaira is 
juttatott jövedelmet, ami tekintve a sok költséget, igazán 
szép és örvendetes dolog.

Uj lövő tér Jolaván. A jolsvai honvédség szá
mára a lövőteret — mint értesülünk — (b»48 frt 41 kr. 
költséggel rendbehozták, ugv hogy az most már teljesen 
meg fog felelni a katonaság ezéljainak.

Tűzoltó  m u la tság  R im aszécsen A rima-
széesi önkéntes tűzoltó-egylet l. hó 24-ikén Rimaszécsen 
a „Kis Erdőben“ saját pénztára javára nyári mulatságot 
rendez. Belépti-dij szernélyeiikint 50 kr. — Feliillizetések 
köszönettel fogadtatnak és liirlapilag nyugtáztatnak. — 
Kezdete délután 5 érakor. — Kedvezőtlen idő esetén a 
mulatság a „Vám“ vendéglőben tartatik meg.

Lopás. Szoverényi Jánosnak, a felső malom bér
lőjének kiienez darab sertését hajtották cd f. hó 12 ikén
éjjel ismeretlen tettesek. — A csendórség kutatja a tol
vajokat.

V erekedés O sgyánban Folyó hó lóén  <>s- 
frvánban lutli András és \ meze János állítólag azért, 
mert az aratási munkálatokra nézve nem tudtak meg
állapodni, Varga Barát János 22 éves napszámost fejszé
vel ugv megvagdaltak s vasvillával összeszurkálták, liogv 
a fiatal legény vérző sebekkel összeesett, s igy szállítot
ták be másnap a közkórházija. A serült sebei súlyosak, 
s a csondórság letartóztatta a támadókat.

Az á lla teg észség ü g y  várm egyénkben  jun
28 ikiin ijry áll: ls / i fe u r : Koknrán. : Balog-
falva, Déléi* és Zabaron. Takonykor és hőrférei/ : üsgyáu- 
baii. Halikor: Hubőn és Nyu^yán. Sertésvész: F.-B.ilka, 
Osgyán, Rimaszoinbaf, 4’. Igáit és Uzapanyifon.

O rszágos á lla tv á sá r  R im aszom b at Ju lias 12-én.
(Brauner Oyula vm. állatorvos tudositása.i Kelhajtatott; P/.arvas- 
niarlia .5102, lo juh összesen <frl> álhit \ ásari
felhajtás a javában folyó aratási munkálatok daezára, minden vára

kozáson felüli, minek valódi oka az általános (•enzlii.-inyban kert*» 
sendö. Forgalmat tekintve, inig a marhavásárokban szilárd irányzat 
mellett élénk adásvétel nyilvánult, addig a lovak és juhok között 
csekélyebb forgalom jelentkezett. Szarvasmarha vájárban elénk ke- 
n»si«*t tiirizyát ke|M»zték a levágásra, valamint :t iryári lii/lalásra al* 
kalmas ökrök, melyek naifyol»l> monityiséulnMi Inhi iposti lö/sOiiiányo«ok 
s a vMrki múhA irosok. továliliá Po/sony és Nyitraimysryo s/rs/ illetve 
c/ukor üvárai lös/nv xáséroltattak össze. NairvoMi szánni l»e\ásár** - #/ V .*

hist eszközöltek I es II. oszt. iüás marhákban Nvitra, tívőr. Bars. 
Nnirrád, líoiso.lvármegye lurtokos gazdái. Tekintélyes számban lel- 
híjtott ökörtinok pedig Zólyom es tiömörmegye erdős legelőire haj
tattuk el. Lovak között a kevés számban megjelent marhakereskedo 
mintegy .‘>0 drb Bemondának valót szedett össze. Könnyebb kocsi
lovak jobbadán csak csere ttrgv.it képezték, inig paraszt lovaink
nyomott árakon nyomtatási munkaiatokhoz vásároltattak .(uh vasár-
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ban csakis a jobbniitiőségi levágásra alkalmas iirnféléknck akadt vevő
je. egyebekben egyáltalán nem mutatkozott forgalom Arak Igás ökör 
I oszt :M0 nio irt ; II os/.t —.‘»10 Irt; kisbirtokosoknak való 1 
—2fjOfrt; levágásra és gyári hizlalásra 17«» -310 frt páronként. Se
lejtes vág«» tehenek ŐS— i Í0 fit dbj.i 8 zo[m»s borjak 12—2H frt Tarka 
fejős tehén SO—110, borjúval 140 forintig: magvar fejős tehenek 
bö ÍH) frt. Okörtinó eves párja 1<’.0— ISO frt; '2 éves 1.‘50 —145 
frt Cszőtinéík «Ibja 35 —<»0 fit Bemo .1» lovak «Inja ISO 215 frt. 
könnyebb koesilovak párja 210 —.»Jo frt. paraszt lovak «0«ja 15—90 
Írtig. Jóminöségti mii párja 10 — 12 frtig. soványabb 8 —10 írtig.

Hivatalos köziemén vek.
A

M. kir. posta- és távírda igazgatóság Kassán.
l 'A ly  fazat.

7151. sz. — A kassai m. kir posta és távírda 
igazgatósági kerületben betöltendő 12 gyakoruokjelölti 
állásra pályázatot nyitok.

Ezen állásokra az 1883. évi I. t-c. 14. §-a alapján 
mindazok pályázhatnak, a kik középiskolát vagy ezzel 
egyenrangú más tanintézetet érettségi vizsgával sikeresen 
végeztek, 18-ik életévüket betöltötték és magyar állam-

v_- V

polgárok.
Ezen feltételeken kiviil a pályázók községi, er

k ö l c s i  bizouvitvánvnvai fedhetetlen előéletüket, közható- 
sági orvosi bizonyítván) nyal pedig ép és egészséges, a 
posta- és láviidaszolgálatra t e s t i l e g  is alkalmas voltukat 
tartoznak igazolni.

A sajátkezüleg irt és születési, orvosi, erkölcsi és 
iskolai bizonyítványokkal felszerelt kérvények .a köz-
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szolgalatban nem lévők által pedig az illető szolgabiró 
vagy polgármester útján folyó rvi július hó 31-ig, a kas
sai posta- és távirdaigazgatésághoz nyujtandék be s a 
mennyiben az említett ha- téridőig pályázók kellő szám-i ~ I J
mai nem jelentkeznének, később érkező folyamodványok 
is elfogadtatnak.

A pályázók közül kiválasztottak az illető posta- és 
távirdaigazgatóság felhívására az igazgatóság vezetőjénél 
személyesen jelentkezni tartoznak, a ki azután félfogadá
suk iránt végleg határoz.

A felfogadott posta- és távirdagyakornokjelöltek 
eskü helyett ezt pótló fogadalmai tesznek, egy (1) frt 
napidijban részesittetnek s a következő feltételek mellett 
lépnek szolgálatba:

1. Állásukat az illetékes posta- és távirdaigazgató
ság fel hi vására f. évi szeptember hó 1-én, vagy ha az 
igazgatóság másképen rendelkeznék, ehhez képest elfog
lalni tartoznak.

2. Kötelesek o posta- és távirdaigazgatóság által ki
jelölendő hivatalnál, melynek fegyelmi hatósága alatt ál
lanak, a posta- és távirdakezelést gyakorlatilag elsajátí
tani s ott rendes szolgálatot teljesíteni.

2). 18ÍK). évi szeptember hő 1-én saját költségükön 
Budapestre illetőleg Zágrábba fognak áthelyeztetni, a 
posta- és távirdatisztképzö tanfolyam szabályszerű hall
gatására.

4. A posta-távirda tanfolyam tartama alatt mint 
annak rendes hallgatói a tanfolyami szabályzatnak min
den tekintetben alávetik magukat, tellát a beiktatási és 
tandíjakat is, ha ezek alól a szabályzat alapján föl nem 
mentetnek — tizet ni kötelesek.

5. Napidijaik élvezetében a tanfolyamnak 10 hóra 
terjedő ideje alatt is megmaradnak, de ennek fejében a 
tanfolyam székhelyén levő posta- és távirdaigazgatóság 
rendelkezése szerint, szabad idejükben szolgálatot teljesí
teni tartoznak.

6. Akik ezen feltételeknek eleget nem tesznek és 
a kiknek magatartása, vagy megbízhatósága kifogás alá 
esik. valmint azok is, akik posta távírda szolgálatra más 
ok«'k miatt alkalmatlanoknak találtatnak: a szolgálat ille
tőleg ezen próba képeni alkalmaztatás alól felmentetnek.

7. Azok viszont, akik gyakorlati alkalmaztatásuk 
alatt tel jesen beválnak, a posta- és távírda tiszt képző tan
folyam szabályszerű elvégzése után posta- és távírda gya
kornokokká n veztetnek ii az 1803. évi IV. t.-cz. 11-ik 
§ ábau megállapított segélydijjak. azaz ha felsőbb tan
intézetet végeztek évi 500 frt. különben évi 400 frt já- 
ra»dósággal ; a posta- és távírda tanfolyam szabályzata 
által előirt szakvizsga sikeres letétével pedig igényt sze
reznek a X ik fizetési osztályba sorozott s az 1803. évi 
IV t.-ez.-ben megbatározott illetményekkel járó posta- 
és távírda tiszti állásokra s ha ily állásokra helyüresedés 
hiánya miatt azonnal kinevezhetek nem volnának, addig 
inig kineveztetésiik bekövetkezhetik. posta- és távírda 
segédtiszti minőségben nyernek alkalmazást.

Kassa. 1808. június 22. B ene R óbert,
kir. tanácsos, p. t. igazgató.

Felelős szerkesztő: LI KACS GÉZA.

)lagáii-liinlrtmkk.
i K e n n e b e r g -se ly e m  45 kitol 14 frt 05 kiig méterenként 

— csak akkor vulóüi, ha közvetlen gyáraiiiiKól rendeltetnek. — fe
kete. teher es színes, — a legdivatosahh szövés, s/.in és mintázatban. 
F riv á t'fo g y & sztó k n a k  postabér- és vámmentesen, valamint 
házhoz szállítva, — m in ták at p ed ig  p o sta fo rd u ltá v a l kül- 
üenek. — H enneberg; G . se ly e m g y á r a i (cs és kir. udvari 
szállítói Z ürichben . — Magyar k*\ előzés. Svájciba kétszeres le
méibe! veraírasztamlö

Tanulóul
egy 13— 14 éves fin, ki magyarul helyesen írni 
és jól olvasni tud, R ábely M iklós könyv

nyomdájában azonnal fel fogad tátik.



Tanulóu l
S te c h  K á lm á n  k e r e s k e d é s é b e  R i 

m a s z o m b a tb a n  egy 13— 14 éves kellő iskolá
zottsággal biró ifjú tanulóul azonnal felvétetik.

Szabad kézből eladó.
Rimaszombatban a Jánosi-utczában 38 sz. 

alatt, a vásártérhez közel fekvő emeletes lakház, 
tágas udvar és a Rima folyóig terjedő rendezett 
kert szabad kézből eladó. S z e r é n y i  J á n o s .

Eladó doggi'-kulya.
Egy tisztavérfi dán dogge-kutya, 3 éves. 

dressirozott, 78 cm. m agas; mérsékelt árban 
eladó id .  R ó th  L a jo s n á l .

Árverési hirdetmény.
Jolsva r. t. város tulajdonát kepeíü fürdői alsó ven- j 

déglő. „Réka“ és „Fillér“ nevii italmérési helyiségek f. j 
évi ju liu s hó 26-án délelőtti 9 órakor Jolsva város , 
közhúzánál tartandó nyilvános árverésen haszonbérbe 
adatnak. !

Árverési feltételek ezen polgármesteri hivatalnál 
bár mikor megtekinthetők.

Jolsván, 1898. julius hó ó én.
B a z i l id e s z ,  polgármester.

Csödvagyon eladási hirdetmény.
Vág von bukott Kohn Ármin nagyróczei keres-c. ' %/ ' W

kedő csődtömegéhez leltározott, a csődleltár 2 — 4f>7. té
tele alatt felvett röfög-, divat- és fűszeráru raktár, vala
mint a házi herendezés zárt ajánlat utjáni értékesítése a 
esőd választmány által elhatároztál ván. lelhivatnak venni 
szándékozók, hogy 5 (  KJ fit bánat pénzzel ellátott zárt 
ajánlataikat 1898 évi jú liu s  hó 30-ik  n a p já n ak  
délutáni 5 ó rá já ig  Dr. K rausz G yula rim a- 
szom bati ügyvéd  h esödtömeggondnoklmz tH*nynj- 
tani szíveskedjenek.

Az áruraktár leltári becsértéke a bútorokkal együtt
5457 Irt 59 kr.

Az áruraktár és a részletes leltár Nagvrőezén alól-
9 •

irt tömeggondnok nr közbonjöttével megtekintbetö.
Az ajánlatok elfogadása tölött a esötlválaszttnány

1898. évi ju liu s  31-én d e. 10 ó rak o r R im a
szom batban a ki>. törvényszék példámban megtartan
dó ülésében fog határozni, esetleg ugyanakkor nyilvánosu c # »
árverést tartani

Az elfogadott ajánlat benynjtója vagy a nyilvános 
árverési vevő köteles a vételárat azonnal készpénzben ki- 
tizetni és az áruraktárt 3 nap alatt kiöritevii.

Nagy Rőczén, 1898. évi julius hó 12.
Dr. H ozáczy Ferencz,

eso« I tö megvon «I nők.

Hirdetmény.
A nagy-rőczei kir. járásbíróság, mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a nagyróczei ta k a ré k - 
p én z tá r végrebajtatónak ifj Poproczk i A ndrás
végrehajtást szenvedő elleni 200 lit tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehatási ügyé in  a rimaszombati kir. törvény
szék fa nagyróczei kir. jirá*l>iró<ág| területén lévő Kro- 
kova község határában fekvő az ifj. l'oproezki András 
tulajdonát képező krokovai 4*. sz. tjUv foglalt ingat
lanok háromnegyed részére az árverést 7AA íVfbm ezen 
nel megállapított kikiáltási árban »*1 endelte. és hogy a 
fennehh megjelölt ingatlanok az 1898. évi auguszt. 
hó 8-ik napján délelőtti 10 órakor Iv okmári. a község 
házában megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- 
árának 10%-át készpénzben vagy az 188|-ik évi L X - i k 
törv.-ezikk 42 §-úbaii jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-en 3333. sz. a. kelt ígazság- 
ilgrmimszleri rendelet S. § ábait ki jelölt óvadékképes ér
tékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-cz. 170. § a értelmében a bánatpénznek a bíróság
nál elóleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű e lism er
vényt átszolgáltatni.

Kelt Nagy Rőczén, 1898. évi május hó tbán.
A n.-röezei kir. jbiróság, mint telekkönyvi hatóság.

Dr. N agy. kir. alhirő.

Hirdetmény.
’282. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a rim aszom 
b a ti ta k a ré k p é n z tá r  végrebajtatónak F azek as  
L ajos zsipi lakos végrehajtást szenvedő elleni 000 Irt 
tőke s jár. iránti árverési ügyében a végrehajtási árve
rést az 1881. évi f>0. t.-cz. 144. §. s következő $$-ai 
értelmében a rimaszombati kir. lörvényszé# területen levő 
Zsip községben fekvő s a zsipi 42. sztjkvben A. I 1 — 19 
sorszám alatt foglalt Fazekas Lajos zsipi lakos tulajdonát 
képező *1 2. úrbéri birtokra s az ezután járó úrbéri le
gelő illetőségre az 1910 írtban ezennel megállapított ki
kiáltási árban elrendelte s annak megtartására határ
napul 1898. évi szeptem ber hó 13-ik napjának

| d. e. 10 óráját Zsip községben a község házánál tűzte 
ki, mely alkalommal a kérdéses ingatlanok becsáron alul 
is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10- 
•/0-át azaz 191 forint készpénzben, vagy az 1882. évi 
GO. t-cz. 42. §-ban jelzett és az 1881. évi novembei 
hó 1-én 3333 szám alatt kelt igazságügy-miniszteri 
rendelet 8. §-ban kijelölt óvadékkepes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1*H1. évi Go 
t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróság- 
náli elóleges elhelyezéséről kiállított elismervényt az 
árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.

Rimaszombati kir. törvényszék mint tkkvi hatésá 
1898. évi junius hó 17-én 

2—3 V ozáry , kir. tszéki biró.

<ro
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U j ü z l e t  a  m e g y e h á z a  m e l l e t t !

( i Z L F i T l I K G l V T I T i S I
Van szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy Rimaszombatban a 

I t o * s n t  l i - u f  <*/u M a r k á n ,  a  m e g y  e h á z  á t e l l e u é b e i i  (Kern-féle ház) a inai kor igényei
nek teljesen megfelelő

órás- és ékszerész-üzletet
nyitottunk. — Ajánljuk a nagyérdemű közönségnek dúsan felszerelt raktárunkat: f a l i - ,  i n g a - ,  
a r a n y  és e%ii*t z v i e h á r á k h ö l .  — Arany, ezüst és gyémánt (‘l i n z e r e k b ő l  : úri és női 
u r i in .v - l  A n c x o k ,  k a r k ö t ő k ,  f i i I f ü g g ö k ,  m e l l  t ű k  sth. Valódi e z ü s t  e v ő e s z k ö z ö k ,  

e r t y a - t a r t A k ,  g y  i im o lc M - t í i l u k  stb.

\ a “v raktál* mindennemű eliina-czOst áruk hói
a íegjutányosahh áron kaphatók.

Mindenféle f t r í ik  és é k s z e r e k  j a v í t á s a i  jótállás meílett elválfaltatnak és gyorsan esz
közöltettük. — T ö r ö t t  é s  r é g i  a r a n y a k  l i e e s e r é l t e t n e k .

A nagyérdemű közönség nagybecsű pártfogását kérve, maradtunk kiváló tisztelettel
T i g c n i i a n  A d o l f  és F i i y r d i  .TVíküii,

1—2 órások és ékszerészek.

. k i r .  á l l a m v a s u t a k  p á l y a ó r á s a !  
P v / w w v y v y w v Y V V N / v v v v ^ V Y V V N / v v w w

Lóversenyek Tátra-Lomniczon
1898. Ju lias 13, 14, 16 é s  17-én.

A „Magvar Lovaregvlet“ állal rendezve, kezdetük
• » »

m indig  dé lu tán  3 órakor.
A közlekedés a K acsáról reggeli 9 ó ra k o r és 

R u ttk á ró i icggeli 9 Óra 27 p e rczk o r induló sze
mélyvonattal történik, a mely 2 ó ra  12 perczko r, 
illetve l ó r a  10 perez érkezik Poprád -Felkára, a bon
net 2 óra  20  perez  indul továbbá kü lőnvonat a  
verseny térre .

\ iw.a 6 ó ra  20  p e rczk o r indul a különvonat 
1‘oprád- 1-VIkára és onnét 6 ó ra  54  p e rczk o r Kassára, 
illetve 7 ó ra  52 p e rczk o r Kuttka irányában.

.1 ul ins 15-én d. u. G órakor kocsi és kerékpár vi
rágkorzó.

H ely á rak  a  v e rsen y té rre : I só hely 3 írt,
II-ik hely 1 írt, Ill ik helv 20 kr.

• m

.legyek kaphatók Tátra-Loinniczon Kuszman Gyufa 
bazárjában és a versenynapolon Tátra-Lomniczon a v er
senytéren . — R estau rácz ió k  az I-sö és I l- ik  
helyen, sz in tú g y  to ta lisa teu rö k , bookm aker 
és katonazene.

’ y ^  x \ s o r c \ \y 2 r r \  s i a v

Ohristoph- 
fétiy lsek 

törvi-rcvscn 
ved ve

_  (?.j$j 
d v  I-A ~

kérjünk
Valódi

Chrötoph- 
fénv lacket.

i

2 3 G 5  s z .
• lTi I hirdetmény.

I

Szab. Rimaszombat r. t. város tulajdonát tevő 
kir. péuzügyigazgatóság alatti Főtéri jobb- és balol
dali íölszinti bolthclyiség. lakás és melléképülete 
összesen vagy egyenként elkülönítve 1899. év május 
hó I - él öl ti — hat — évre bérbe adatik.

Felhivatnak a bérleni kívánók, hogy az iránti
C m

Írásbeli, a meghatározott bánatpénzzel ellátott zárt 
ajánlataikat folyó évi augusz tu s bó 22-ik  »lap
jának d. e. 12 órájáig a polgármesteri hivatalnál, 
hol az árverési teltételek a hivatalos órák alatt meg-O
tekinthetők, adják he.

Kelt szab. Rimaszombat r t. város tanácsúnak 
1898. évi junius hó 24 én tartott üléséből.
1—2 Szabó G yörgy, polgármester.

lehetővé teszi. h«*«jy a szobák a üia/olás alatt is haoznultattas- 
sanak, mivel a k e llem etlen  szatr és a lassú. ragadós szá
radás. mely az olajt'estéknck és az hajlakknak sajátja, vlke- 
r i i l te t ik . K mellett a bű >a mi lata «ha» egysieiii. iiogv kiki 

végezheti a mázolást A palló y.. dves tárgvgval feítörid- 
hető anélkül, hogy elvesztené fényét. Meg kell kiiíönbóztetai:

s z í n e z e t t  s z o b a p a l l ó - f ó n y m á z t ,
sá rg á sb a rn a  és m ahagóniba i n á t, mely akar w-eak az 
of aj testék födi be a pallót s egyúttal fényt is ad — Kzért 

. h I 11 * t  ̂  ̂ vagy uj pallóra T eljesen  be
föd m inden lo lto t, ko rább i m ázolást stb ; van azután

t i s z t a  fén ym ás (színezetlen)
uj p a lló k ra  és p a rk e t t r e ,  mely csupán fényt a A Különö
sen parkettre s olaj festék kel már be mamit egészen uj is»í- 
lókra való.

Csak fényi ad. ennélfogva nero födi el * fa mustrát. 
P ostacsom ag , kóndUdid '•£* négyszög inti (két kö

zépnagyságú szobára való) 5 frt 90 kr., vagy 9' * márka
A közvetlen m egrendelések  m inden városban , 

aho l r a k tá ra k  vannak, ide kü ldendők . MÍDtamá/.ofásek 
és prospektusok irnryen es Itér.nentve kuktetsek. A U*vásár
lásnál tessék jól v Így a m i a -zegre s a gyári Jegyre, mivel 
ezt m r*Jd>. mint |sö O  éve létező try á rm án y t sokfelé u tá 
nozzák es hamisítják s szikkal r>s.szal>f». s gvakrao a eiélt^tk 
m*'g nem felelő minőségben hozzak forgalmnba

CHRISTOPH FERENC,
a valódi s/obaMvltó-fésvlalik fehahdőja és egveduli gyártót,* 

Prága, K. ’ Ik rlia.’
k a p h a t ó :  R I n u .- iz o m b a tb a » :  Uram Zsigmo*l-

nál — L o v o i c z o n  : lllavsky Ján«<sn.il. — B e r rz te rc z e -
bányán : Nwvák Lajosiuil — SaXsó-TaxJánban : i.r«*: 
tel«U*r M-néi 7 _  v<»

Hirdetmény. i

39. sz. — Alulirt bírósági végrehajtó az 1 HRI évi 
LX. t.-cz. 102. ^ ;i érlelméheii ezennel közhírré teszi, 
hogy a nagyróczei kir. járásbíróság 1898. évi V.l. I0G, 
197 <*s 108. számú végzés»» következtében Dr. C ziner 
M iksa ügyré«l által képviselt D eutsch A dolf s tá r 
sai javára B erg e r M iksa ellen 350 frt. 385 lit és 
900 Irt s jár erejéig 1898. évi junius hó 12-én fogana
tosított biztosítási és kielégítési végrehajtás utján lefog
lalt és 1720 frt 70 krra becsült házi huiorok, bolti áruk, 
italneimiek. hordók, kon vhaeszk őzök bői álló ingósá"ok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyróczei kir. járásbíróság VI. 
10G, 1898. számú végzés»* fulvián 3T»0 frt. 3<V) írt és ’.HM) 
Irt tőkekövetelés, ennek 1898. évi május hó 20 ik nap
jától járó G'7j kamatai és eddig összesen 87 frt 77 krban 
bíróikig már megállapított költségek erejéig alperes lakásán
Muránvhan leendő eszközlésére 1898. évi ju liu s  hó
2 2 - i k  napjának délelőtti 11 órája határidőül ki tűzet;!* 
es aiiiioz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat
nak meg. hogy az érintett ingóságok az 18*98. évi LX. 
t.-cz. I07 és 108. §-sa értelmében készpénzfizetés mel
lett, a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is elfognak adatni.

Kelt Nagy-Rőczén, 1898. évi julius hó 2-án.
U jhizy Lás r\kir. bir. végreliajtú.

#000000 c o o o O O O O O Q O O O O o o o #

I Arlejtéüi h irildm én »
380. sz. A »lehreczeni itt. Icir. állttmi méiitolop ^pprjosi, tfebroczciii, ittri;i* 

icmetei, t iniaszomhafi és szatinár-ncineti-i os/Á;tly;iittál plhclvo/.ott katoiwo legénység **s 
inéo-ííllom.iny részére, 1898. évi novemher hó 1-tól 1899. október hó végéig szöksi^g- 
letifió t a k a r m á n y  és eg*yéb c z i k k e k  biztosítása, tiirgyában fo ly ó  é v i a u g u s z 
tu s  h ó  3 0 - á n  délelőtt 10 órakor Írásbeli zart ajánlatok tárgyalása fog ezen méntelei* 
szánivivó-irodájában megtartatni.

A szállítási feltételek úgy a nevezett irodában, mint az egyes tel ej >- ősz tá íyo k t n\\  
inegtekiuthetók.

Az ajánlatok szerkesztésére vonatkozólag felfiivatik az érdekeltek figyelnie a íui-
toságilag kifüggesztett M!'!?j!esi h;;%hAuiéiiyekben foglalt mmtara.

Debrcczcn, 1898. évi julius hóban.

1 - 2
A  d e b r e c z e n í  m . k i r .  á l l a m i  m é n te l e p

parancsnoksága*
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Kimaszombat, ISI1». Nyomatott ltálu*ly Miklós könyvnyoimláiiütan.




